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Dziekujemy!

=]

za wybranie CIINNEXOON

WINDOW

Potrzebujesz dodatkowych informacji? Potrzebujesz pomocy?
ww.somfy.pl



COONNEXOON

CHNNEXOON
-Y' o :

roller shutter one roller shutter two

Aplikacja Connexoon Window RTS to nowy sposéb zdalnego
sterowania zmotoryzowanymi ostonami przeciwstonecznymi.

Poznaj komfort zdalnego sterowania napedami RTS z poziomu smartfonu
i maksymalnie wykorzystaj dostepne mozliwosci zarzadzania swiattem,
ochrone prywatnosci i wygode.

Connexoon Window RTS
Kompatybilny z ostonami przeciwstonecznymi z napedami RTS.
Aplikacja dostepna na smartfony z systemem Android i iOS.

.
sOQOmfy. 3/47 @D happiness




COONNEXOON
KONTROLA PO TWOIJEJ STRONIE

Connexoon Window RTS to przyjazny interfejs oferujacy 3 kluczowe
funkcje.

CENTRALIZACJA
Otwieraj i zamykaj wszystkie elementy wyposazenia jednym kliknieciem.

TIMER

Zaplanuj otwieranie i zamykanie elementéw wyposazenia o dowolnej
godzinie i w dowolnym dniu, mozesz tez symulowac¢ obecnos¢ w domu.

ODTWORZENIE NASTROJU

Jedno klikniecie umozliwia odtworzenie zaprogramowanego
scenariusza nastroju, ktory otwiera i zamyka rolety oraz zaluzje,
w potgczeniu ze sterowaniem oswietleniem.

Building
v happiness



COONNEXOON

Connexoon window RTS jest kompatybilny z:

|
/

rolety zewnetrzne zewnetrzne screeny okiennice

zaluzje poziome

V4
wewnetrzne ostony wewnetrzne zastona pojedyncza zastony podwajne
przeciwstoneczne zaluzje poziome

=

rolety rzymskie plisy rolety dzier/noc

N A

PHILIPS
oswietlenie wtyczki Philips Hue

5/47



SPIS TRESCI

Connexoon

e Zestaw
« Modut Connexoon

Instalacja Connexoon

« Szybka rejestracja produktow RTS w module Connexoon (prog-prog)
« Aktywacja modutu Connexoon

« Pobranie aplikacji Connexoon

« Dostosowanie poprzednio zapisanych produktéw RTS w aplikacji

Uzytkowanie Connexoon Window

* Interfejs

« Sterowanie produktami

» Utatw sobie zycie: tryby i scenariusze
o Moj timer

Zarzadzanie instalacjg

 Panel sterowania

» System wiadomosci
» Ustawienia

» Moje konto

» Pomoc

« Informacje prawne

Zaawansowane funkcje instalacji

e Zmiana nazwy produktéw w aplikacji
« Zapisywanie produktow RTS z poziomu aplikacji
« Usuwanie produktéw RTS z poziomu aplikacji

sQOm fy 6/47
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A. ZESTAW

/&

Zestaw zawiera

Modut Connexoon RTS

Przewdd USB

Zasilacz sieciowy

Przewdd sieciowy Ethernet

Dwa przewodniki szybkiej instalaciji
(instalatora i uzytkownika koncowego)

o
60— s T
EH .

Informacje prawne

[-1-2-2-2~0-

Buildi
Somfy® 8/47 v h:épil::gss
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B. MODUtL CONNEXOON

PROG  SELECT LAN USB

. . Dioda LED sygnalizuje stan modutu, jak réwniez

: : : postep wykonywanych czynnosci.

: v 1. Uruchomienie 2. Stan potaczenia

E Przycisk SELECT umozliwia wybor E ‘ Problem z potgczeniem

: kanatu (6 dostgpnych kanatéw) : Gniazdo USB umozliwia zasilanie wiy ' z siecig Internet

: : [ ..

: modu’rudConm.engon za pomoca e . Dziatajace potaczenie

: rzewodu zasilajgcego.

Przycisk PROG umozliwia : . jacee 13s 10 sekund z Internetem
rejestracje produktéw z napedami \j

Somfy, w module Connexoon RTS,,
bez koniecznosci potaczenia z siecia
Internet. Patrz strona 12:

szybka rejestracja produktéw RTS
w_module Condr];]exoon (prog-prof)

Gniazdo LAN umozliwia podfaczenie modutu
Connexoon do sieci Internet za pomoca
kabla sieciowego.

sOmfy. 9/47 Building
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(2] INSTALLATION
CLONNEXOON

Szybka rejestracja Aktywacja modutu Pobranie aplikacji Dostosowanie Gotowe!
produktéw RTS Connexoon Connexoon zarejestrowanych
w module produktow
Connexoon

(prog--prog)

sOmfy. 10/47 O Buitding




A. SZYBKA REJESTRACIA

< Back to Contents

produktow RTS w module Connexoon (prog-prog)

Produkty mozna zarejestrowac bez potaczenia z siecig Internet i bez aktywacji konta, za pomoca procedury uproszczone,;.

]

2]

[3.1]

(3.2]

(4]

Witacz Connexoon

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk
Prog punktu sterowania elementu wyposazenia.

Wybierz kanat, na ktérym chcesz zarejestrowac
produkt (kanat 1 - kanat 6), krétko naciskajgc przycisk
SEL. Dioda LED, z boku modutu, wskazuje kanat, na
ktorym sie znajdujesz.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG (PRG) na module przez
0,5 sekundy.
Po zapisaniu produktu nastgpi ruch produktu w gére i w dét.

Wskazowka: Dla usuniecia juz zarejstrowanego
produktu, nalezy wybrac kanat, na ktérym
zarejestrowano produkt i wykonaé nizej opisang
procedure (punkty 2 - 3.2)

UWAGA: Connexoon nie jest przewidziany do sterowania grupa
produktow. Zdecydowanie zaleca sie rejestrowanie jednego produktu
na danym kanale.

sOmfy.

11/47

LED
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[3.2] PRG| SEL - NV
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(21 —@-) PROG 0,55
|
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< Powrdt do spisu tresci

A. SZYBKA REJESTRACJA
produktéw RTS w module Connexoon (prog-prog)

Dla sprawdzenia, czy produkty zostaty poprawnie
zarejestrowane w module Connexoon:

[1 ] Wybierz kanat, na ktérym chcesz sprawdzic¢
poprawnosc rejestracji.

[2] Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski PROG i SEL
przez 0,5 sek.
Zarejestrowany produkt wykona ruch.
Aby zatrzymac ruch, ponownie krétko nacisnij przyciski
PROG i SEL.
Aby wykona¢ ruch w przeciwnym kierunku, po raz trzeci
nacisnij przyciski PROG i SEL itd.
=> patrz cykl opisany obok

PRG|

= \\
] —@—) PROG + SELECT
-

<€ ( PROG + SEL

sOmfy. 12/47 Q) Buitding




Kroknr 1

PROG SELECT LAN USB
e

Sprawdz, czy modut
Connexoon i modem dostepu
do sieci Internet sg wtasciwie
podtaczone za pomocay kabla

sieciowego. (Zielona dioda LED)

sOmfy.

B. AKTYWACJA MODUtU CONNEXOON

Krok nr 2

ACTIVER MON PRODUIT

Mot de passe

ACCEDER A MON TAHOMA

Wprowad? dane potaczenia

Potaczenie z
somfy-connect.com -

www.somfy-connect.co m

Krok nr 3

Connected Doorlock

Es—

)

Activer
Ma serrure connectée

CIINNEXOON

———

P i i ’

)

Activer
CONNEXOON

®TaHoma®

Wybierz urzadzenie

13/47
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Krok nr 4

CLINNEXOON

To start: please enter your PIN code

re can | find my _\-7’
PIN code? SO
T —
-\.

@ 5132786,

Designed in FR.

mmmmm

SOV R L ;

oo™ —The PINis a 12-digit code It can be
e A ound underneath your CONNEXOON
OO 0 b
PIN 1250-8975-2301

Wprowadz kod PIN

Building
U happiness
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B. AKTYWACJA MODUtU CONNEXOON

Etapy aktywacji modutu Connexoon Window

Krok nr 5 Krok nr 6 Krok nr 7 Krok nr 8

=

CIOINNEXOON

RTS

CLOINNEXOON
WINDOW

RTS.

CIOINNEXOON
WINDOW

RTS —

CIOONNEXOON
WINDOW

WINDOW
Back o previous step Bosdsprominns dien Back to previous step
Email and Your 2 Emailand Your
165 Email and Y
password information Summary e i Fome—. password information Summary

(-] [-] [-] e %l e el (-] (-]

® Email and password @ Summary

enter your
passward to create your account

@ Yourinformation
Please indicate the address where the box will be
installed. Please fill in all the fields below:

PIN code 0401-0205-8356

Your email

@ Mr ) Ms.

| 1 esssipouriliustration@yopmail.com ‘ essaipaurillustration@yopmail.com

- Yool oo S W CONNEXOON has now been activated.
| g7 esssipourillusiration@yepmail.com | Activation date  12.05.2017
! \ HANDSOME ‘ Check your emails!
Please take the fime to read the documents below. By ticking the box below. you state that y
| © eessssss ‘ e etlthelcoet coreloie St s okt L e You have just bieen sent an email containing a summary of your CONNEXOON offer, and a link to your
Surname —
; : Ciick this link i the next 24 hours to complete the activation of CONNEXOON
Your b 1t b hz ted and details.
; ‘ TROLEY: ‘ ek e i i You will then be able ta downlaad and customise your application
| &, eessssse ‘
Address (] I have read and accept
= Commercial Offer description and General Conditons of Services, CLOSE THIS WINDOW

‘ 50 ST Fast and furious ‘ -
(] I have read and! accept Somy privacy policy

Post code

- | ==
CONFIRM

Town

‘ cry ‘

Telephone number

‘ 0448934947 ‘

SAVE AND CONTINUE

Legal information - Personal data

Legal information - Personal data

ymfy. & B

Legal information - Personal data

ymfy. O R

Legal information - Personal data

ymfy.

Login i hasto Wprowadz dane Podsumowanie Potwierdzenie
osobowe

sOmfy. 14/47 O Duiding
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B. AKTYWACJA MODUtU CONNEXOON

Otrzymanie
wiadomosci e-mail
z potwierdzeniem

Hello HANDSOME TRULLY,
there is one last step to finish activating CONNEXOON Window.

Last step, | confirm my account by
clicking on the link here under:

CLICK HERE

Do not hesitate to download your
Connexoon RTS Window user guide from
our website.

Download your Connexoon Window RTS
application

E App Store | > Google

How to contact us ?

Please make sure to have your CONNEXOON PIN code with you if you contact Somfy for assistance.

D Phone number: @ Email

Thank you for your trust and welcome to CONNEXOON world,

And now, connect yourself to simplicity!

Your Somfy Team

This email was generated automatically, please do not reply as we won't receive your answer.

Building
sOmfy. QD hiopiness

Wiadomos¢ e-mail z potwierdzeniem

sOQOmfy.

[E] SannExooN s@mfy

15/47

Congratulations!

CONNEXOON is now
activated and ready to be

used.

NNEXOON

You have just activated your Connexeoon
RTS Window succesfully.

Just download i0S application or Android
application to enjoy your Connexoon.

You can now enjoy your
CONNEXOON application on
your smartphone.

Building
v happiness




C. POBRANIE APLIKACJI CONNEXOON WINDOW RTS s

# Download on the

@& AppStore > Google play

Pobierz aplikacje Connexoon Window dla
systemu iOS lub Android

sOmfy. 16/47 O cuiding
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C. POBRANIE APLIKACJI CONNEXOON WINDOW RTS

&)

CLINNEXOON

WINDOW

Connexoon is a secured application

2 |

[ O=¢ Password }

Forgotten password ?

Create an account

O Remember my password

() Keep me logged in

connect

Connexoon RTS: 9.9.9.9 (9999) SomFY” o

[A] Wprowadz adres e-mail i hasto podane podczas aktywacji
modutu RTS Connexoon Window

( Patrz strona 14, ekran Aktywacja )

Iy

sQOm fy 17/47

0000000000000 0000000000000000000000

Welcome to the Connexoon WINDOW RTS
application.

Through it, control all your RTS roller shutters,
interior roller blinds and more.

Please, fill below your user name which will be
used in the dashboard. If necessary, you will
be able to modify it, at any time in MY AC-
COUNT menu.

@ User name
-

Fill manually the location of your home, or
press on the target button, to get automatically
sunrise and sunset times:

Latitude Longitude
47.8590 3.2992 ®

[B}Nybierz identyfikator uzytkownika.
Identyfikator umozliwia wyszukanie czynnosci, ktére zostaty
wykonane ze smartfonu uzytkownika. Identyfikator mozna
zmieni¢ w kazdej chwili, w zaktadce "ustawienia" w menu

( Patrz str. 36, menu Moje konto )

b

Building
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CONFIGURATION

Before to control your equipments from your smart-
phone, please finish the configuration by selecting
an icon and giving a name to each equipment he-
reunder with the EDIT button.

? RTS equipment 01 4
n

RTS equipment 02 K4

[A JAby ukonczy¢ instalacje, nalezy

dostosowac zarejestrowany
element wyposazenia.

Kliknij otdwek po lewej stronie
elementu wyposazenia, ktére ma

zostaé dostosowane.

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

sOQOmfy.

D. PIERWSZE UZYCIE:
SZYBKIE DOSTOSOWANIE ZAREJESTROWANYCH
ELEMENTOW WYPOSAZENIA (PRZEZ PRO-PROG)

CONFIGURATION

o &

Press on the ‘identify’ button to know which equip-
ment is controlled. You can select 1 of the 13
icons, depending on the equipment’'s type

If no equipment has reacted, you can delete it by
pressing on ‘delete’.

L BN
-
-~ = -~
S -
roller shutter external external

venetian blind  vertical screen

......>
< - -

interior venetian
blind

swinging shutter roller blind

delete

PJ] Kliknij "identyfikuj", aby
wyswietli¢ dany element
wyposazenia.

Element wyposazenia wykona
ruch w gére i w dot lub mignie
(Swiatta).

CONFIGURATION

o O

Press on the ‘identify’ button to know which equip-
ment is controlled. You can select 1 of the 13
icons, depending on the equipment's type.

If no equipment has reacted, you can delete it by
pressing on ‘delete’

es e
-
v -~
v
roller shutter external external

venetian blind  vertical screen

4

-~ =
- -

interior venetian
blind

next

swinging shutter roller blind

EB.Z] Wybiez ikone elementu
wyposazenia z 13
dostepnych ikon.
Kliknij "dalej".

< Powrdt do spisu tresci

CONFIGURATION

O 0

Name the equipment, and press on ‘save’ to finish.

Equipment’s name:

roller shutter one

back save

[C] Nazwij element wyposazenia

w szarym polu, a nastepnie
nacisnij "zapisz".

Wykonaj powyzsze kroki ponownie, by dostosowac wszystkie elementy wyposazenia.

18/47
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(3) UZYTKOWANIE CONNEXOON WINDOW RTS
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Description
A. INTERFEJS

~

...-oo.---o--..-o....‘.’).
20,0°C “-

Menu

eececcecccceccescesessesceseetttoa,,,,,
®ecccee
LR Y SN
o

Strona gtéwna:

Tryby
Scenariusze

e0eccccccccsccccccccccccccccscccc e’

Prog. timera

Edytor trybow .

eseoccsces s
."". Seee.,
T ®o

ﬁme[shuﬁerone roHershutquwo

®e o®
®®cccccccvccccc®

Produkty
zarejestrowane w

©0006000000000000000000000000 0

Connexoon.

.
.
.x.,
....

sQOmfy.

20/47

< Powrdt do spisu tresci

Pogoda

es00000000000000000000 000

Potrzebujesz pomocy?

ee00 0000000000000 0000

Tryby fabrycznle ustawione

R R A AR L A A

i tryby witasne

Building
happiness

L %




Q Creation

20,0°C oy

I ®

o
PO

%

I\
O

[A} Mozesz sterowac roletami, zaluzjami
wewnetrznymi, zastonami, oswietleniem
itd. w szarej ramce umieszczonej na dole
interfejsu.

Przewin liste, pociggajac ja w prawo lub w
lewo.

Nacisnij ikone produktu, ktérym chcesz
sterowac.

sOQOmfy.

CELLULAR SHADE

oooooooooooooooooooooooooooooo

[BJ Wyreguluj potozenie elementu
wyposazenia naciskajgc strzatki lub
przycisk "my".

Nastgpi ruch elementu wyposazenia.

Nacisnij "back" ("wstecz"), by wrdcic¢
do strony gtéwnej.

21/47
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B. STEROWANIE PRODUKTAMI

VENETIAN BLIND

[ I ]Specyficzny przypadek urzadzenia
z obracanymi lamelami.

Aby zmieni¢ potozenie lameli, nacisnij
kotka po lewej stronie ekranu.

Im wiekszy obwdd kota, tym wiekszy
kat obrotu.

Building
v happiness




Description

< Powrdt do spisu tresci

C. ULATW SOBIE ZYCIE: TRYBY

°°°°°°°°° segeececcececcccceccces Connexoon Window RTS oferuje cztery tryby
-W domu

-Poza domem
o - Ochrona przed storicem

.. . - Ochrona prywatnosci

Nn Dostosuj tryby wybierajgc czynnosci, ktéra majg zosta¢ wykonane
(otwarcie lub zamkniecie rolet, zaston, zapalenie i zgaszenie swiatet, itd)

200000= “00000= oraz witaczajac i wytaczajgc programowanie uzytkownika.

roller shutter one roller shutter two

Tryby te posiadaja ustawienie domysine, okreslone odpowiednio
dla elementdw wyposazenia uzytkownika.

Tryby mozna zmieni¢ jednym kliknieciem.

Np: jesli jedziemy na wakacje, jeden przycisk zamyka rolety na
dole, wigcza alarm, gasi Swiatta i aktywuje tryb symulac;ji

\ J obecnosci.

Somfyo 22/47 | @ E:ggll:gss
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@ creation
C. ULATW SOBIE ZYCIE: TRYBY

g—-m

@ o

roller shutter one roller shutter two

.......-.................>

roller shutter one roller shutter two

[B] Wybierz tryb, ktory
ma zostac
dostosowany:

[A] Naci$nij ', aby
zaprogramowac tryb.

- Powrdt do domu

- Poza domem

- Ochrona przed storicem
- Ochrona prywatnosci

23/47

sOQOmfy.
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< Powrdt do spisu tresci

cancel AT HOME

Select equipments and set their respective ac-
tions to realize during the mode’s execution:

roller shutter one

e
= roller shutter two
= roller shutter three

Select advanced functions you want to activate
when the mode is executed:

Timed programming @
( nce simulation C

[C] Dla kazdego trybu:

e Wybierz element wyposazenia, ktérym chcesz
sterowad, nastepnie okresl stan w jakim chcesz
umiescic element.
e Wybierz timer i/lub symulacje obecnosci, jesli
chcesz ja wigczyc¢ lub wytaczyé, przy wychodzeniu
z domu.
e Aby ustawic¢ "wtgczenie", przesun przetgcznik
w prawo (zielony), aby ustawi¢ "wytgczenie",
przesun go w lewo (biaty).
¢ Naci$nij OK, aby potwierdzi¢ dostosowanie
swojego trybu.

Building

U happiness
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sQm¢fy.

D. ULATW SOBIE ZYCIE: SCENARIUSZE

Connected Solutions - Smart Home & EMEA - October 2015

< Powrdt do spisu tresci

Funkcja scenariuszy umozliwia zapisanie ulubionych ustawien
i zmiane ich jednym kliknieciem, tak czesto, jak to potrzebne.

Np.: M¢j zdalny scenariusz zasuwa zastony w salonie, wytgcza
Swiatto i zatgcza listwe LED za telewizorem.

Building
v happiness
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Q Creation

20,0°C

roller shutter one

D. ULATW SOBIE ZYCIE: SCENARIUSZE

aerrennneeennsssnnsssnsesennenenen (0] o denieciu przycisku ¥ by dokonac
. edycji scenariuszy, wybierz scenariusz, ktory
chcesz zmienié naciskajac ‘

soseeecceceececeeeee BIAhy dostosowaé swoj scenariusz, Connexoon umozliwia
zrobienie rejestracji okreslonego ustawienia produktéw
w danej chwili.

Naciénij o B , aby uchwycié te chwile.

Connected Solutions - Smart Home & EMEA - October 2015 25/47




QCreation
D. ULATW SOBIE ZYCIE: SCENARIUSZE

[c]Aby dostosowal scenariusz za -,

pomocg ikony, nacisnij cancel  NEW AMBIANCE
Aby dOStOSOWBé ScenariUSZ 7 .'.. Personnalize your ambiance’s button:
. o """"-"[HJPotwierdi scenariusz, by go zapisaé
wykorzystaniem obrazu z galerii zdje¢,
nacisnij
Dla wykonanie kolejnego zdjecia, naciénij m Name your ambiance:
. Ambiance name
.. o ‘ Select equipments and set their respective ac-
tions to realize during the ambiance’s execution:
D] i i i ooooonoooo.c.cooooooo.ooooo.o.oo..
[ Nazwij swoj scenariusz . % ol <huter one
.' = roller shutter two
Wybierz element wyposazenia, ktéry ma zostac
[ ] 00000000000 00COCOOOOOONONNONONNONOIIDL rO"ershutterthree

uwzgledniony w scenariuszu.

ROLLER SHUTTER ONE

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
[

[F]Naciénij ikony ....................o.............'.
elementéw wyposazenia,
by je dostosowac. @ [G] Wybierz potozenie produktu, ktdry
sereeseee P ceffbececceces chcesz powigzac z aktualnie
programowanym scenariuszem.
Nacisnij OK.

S o m fyo Connected Solutions - Smart Home & EMEA - October 2015 26/47 v E:gg;:gss
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Description

sQOmfy.

&

TIMED PROGRAMMING

roller shutter three lamp

—~

E. MOJ TIMER

Kliknij ikone ® , by uzyska¢ dostep do menu timera.

< Powrdt do spisu tresci

Timer umozliwia zaplanowanie czynnosci dotyczgcych danej godziny.

27/47
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6 Creation

< Powrdt do spisu tresci

E. MOJ TIMER

g A]
Nacisnij , aby uzyskac dostep do menu

"Timer". a nastepnie , aby skonfigurowac te

funkcje.

Wigcz lub  eeeectecceciennnen
wytgcz timer

TIMER

@ timer moming

roller shutter three 07:30 Mo-Tu-We-Th-Fr

] ftimer lunch 1 4

€ -0h03 Mo-Tu-We-Th-Fr

@ timeriunch WE K4

-

[B] Nacisnij e, aby doda¢ nowy

**" program timera.

2+ 0h16 sasu

sOmfy. 28/47 Q) Buitding
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E. MOJ TIMER

( TIMER EDITION OK

c] Nazwij program timera
sesessscsssecsss “(np..: rano, pobudka, stonce, wieczor, tézko itd.).

timer name

At 07:30 e eseeccecccsccsccsscscscs

@ Sunrise 18h25: cescescescosscsscnscnns

{D] Okresl program timera
LUB
csssscscsscesse Wybierz funkcje "zachdd ztorica" lub "wschdéd storica”.

w Ustawiemie to mozna zmieniaé za pomocg kursora ponizej.
)
Sunset : 19h35
0h00
(€}
' ‘”""""'”"{E]Wybierz dni, w ktore timer ma by¢ aktywny.
Acton :
[ | % roller shutter one eeececccccccss {F] Wybierz element wyposazenia, ktérym chcesz
sterowac, zaznaczajgc pole po jego lewej stronie.
Kliknij ikone elementu wyposazenia, aby ustawi¢ stan w
[ TRICHS s jakim chcesz go przypisac.
— ' . oY | P = TP

= A
—

Somfy® 29/47 U Building
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ZARZADZA) MOJA INSTALACIA

roller shutter one roller shutter two

s

CIINNEXOON @
w | = |

INDOW

Messages
Settings

My account
Configuration

Help

Legal informations

Disconnection

roller shutter o

Klikajgc menu uzytkownik uzyskuje
dostep do kilku funkcji konfiguracji i zarzagdzania
aplikacjg Connexoon Window:

e panel sterowania

e system wiadomosci

e ustawienia aplikacji

e konto uzytkownika

e konfiguracja systemu uzytkownika
® pomoc

e informacje prawne

e odtgczenie aplikacji

Menu "konfiguracja" zapewnia dostep do
zaawansowanych funkcji instalacji. Dostep do tego
menu jest przeznaczony tylko dla instalatorow.

Building
v happiness
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Description

ﬂ CIONNEXOON @
| B |

WINDOW

sQOmfy.

® B b 1

' I)I
[

Dashboard
soeosos o oe®
sages

Settings

My account

Configuration

Help

Legal informations

Disconnection

sOmfy.

roller shutter ol

{3

< Powrdt do spisu tresci

A. PANEL STEROWANIA

4 DASHBOARD

history

WEDNESDAY 25 FEBRUARY 2015

scheduled

Menu to umozliwia wyswietlenie historii czynnosci
wykonanych na wszystkich podtgczonych elementach
wyposazenia, za pomoca jednego klikniecia.

@ Czerwona kropka wskazuje , ze polecenie
zostato celowo zatrzymane.

@ roller shutter - Close - Nicolas [13h10]

@ roller shutter - Open - Andrea [06h55]

TUESDAY 24 FEBRUARY 2015

Nacisnij ikone o , aby uzyskac¢ dodatkowe informacje.

@ external venetian - Open - Andrea
[08h06]

MONDAY 23 FEBRUARY 2015

@ <«AT HOME» scenario - Nicolas
[08h01]

external venetian : The action on the
device has been cancelled.
roller shutter - Open

32/47
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B. SYSTEM WIADOMOSC]

/ ° A\‘
,'ll -3 \
W systemie wiadomosci Connexoon dostepne sg wszystkie
ﬂ CONNEXOON @ informacje o nadchodzacych aktualizacjach i nowych
WINDOW [ Sy | f k . h
unkcjacn.
E Dashboard WEDNESDAY 19 APRIL 2017 )
e®® 0000000000000 00000000000, Connexoon Window RTS app update:
N ] Messages : New Somfy app to control easily RTS devices
. o from a smartphone.
D g
‘ o | |
[ ] My account |
] |
‘ ﬁ Configuration N ‘
@
QF Legal informations
L') Disconnection T
sOmfy. roller shutter ol
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C. USTAWIENIA

g CUNNEXOON @

WINDOW

E Dashboard

Messages

Ustawienie lokalizacji geograficznej
domu, by pobrac lokalne informacje o

Latitude Longitude .
pogodzie.

47.8590 3.2992

S Sunrise:  08h25
seeeeeeesiserertiiiaaaaaee,

Wigczenie/wytaczenie wyswietlania
pogody na stronie gtdwnej

Sunset: 19h20
—.— Settings «

....0. L l....l..l..
account
L)

Configuration

Activate weather datas ?

Display help messages ?

Wigczenie/wytaczenie wyswietlania

Version : Connexoon 9.9.9.9 (9999)

przycisku pomocy po prawej

® B

Help
stronie wszystkich ekranow.

QF Legal informations

L') Disconnection

sOmfy. roller shutter o

%
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D. MOJE KONTO

] CIINNEXOON @
| |

WINDOW

E Dashboard
M Messages

——
—=—  Setlings

-—
[ ] My account

@ Help

{-\T'Q Legal informations

1
|
‘ figuration
|
|
|
|
|

(') Disconnection

sQmfy.

)

e

sQOmfy.

roller shutter ol

‘ u , H ‘
D AN
E J

P4
@ec0ecc0ccccccccccccccccnce

Na tej zaktadce znajduja sie informacje
wprowadzane podczas aktywacji
MY ACCOUNT
Connexoon.
Ken HEINE
°
M Stadhouderskade 78

1012 Amsterdam

Nacisnij strzatke, by uzyskac dostep do
strony zmiany swojego identyfikatora.

User name

PIN: 1234 5678 9013

USER NAME

Nicolas

save

35/47
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E. POMOC

COONNEXOON @
[ |

WINDOW

E Dashboard PROFESSIONAL
Messages Company name . ., . .
ot ..«... Zaktadke moze wypeic uzytkownik lub
Settings o instalator. Umozliwia ona uzytkownikowi
bezposredni kontakt z instalatorem w razie
pytan.

Email

My account

-—
[ ]
]
ﬁ- Configuration

SOMFY CUSTOMER SERVICE

xox somfy xx ...... Uzytkownik moze tez skontaktowac sie z obstuga
elp Klienta Somfy (obstuga Klienta dla kraju
wybranego podczas aktywacji modutu
Connexoon).

T} egal informations

o Disconnection

roller shutter o

tacze bezposrednie, by wykonac
potaczenie

/“

W' N Lgcze bezposrednie, by wystac

wiadomos$¢ e-mail.

Building
v happiness
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F. INFORMACJE PRAWNE

{‘ .
] CONNEXOON @
' WINDOW | Wy |

E Dashboard

Messages

Settings

-
[ ] My account
]

ﬁ Configuration
@ Help

o
IT Legal informations o

LN RN ...........
O gonnection

sQmfy.

it
I > I
- J

roller shutter o

e

<{ INFORMATIONS LEGALES

Mentions légales

SOMFY SAS is a simplified stock corporation with a capital of
20.000.000 euros, having its head office at 50, avenue du
Mouveau Monde, 74300 Cluses, registered at Annecy's Re-
gister of Trade and Commerce under number 303.870.230.

11||s 5pp 5 wel as information contained (including pictures,
- ight. All rights are therefo

lesened SGMFY Trademarks and all brands fqumhve or
not and mare all other

images and logos mentioned on this app. whether registered
or not, are and remain the exclusive property of SOMFY SAS
or of its affiliates in the world or are reproduced with the
consent of their owners.

Précautions d'usage -

a) Généralités
Les solutions des.

d'usage de la part des utilisateurs et les occupants. Pour
cette raison, Somfy recommande :

- la prise en compte, dans la configuration des solutions do-
meatiques, de Fenvironnement de I'habitat et de toute situation
spécifique relative & chague ocoupant (ex : personnes a mo-
bilité réduite, enfants en bas dge, présence d'animaux...)

-le & de scé et d i ne présen-
tant aucun risque pour les occupants de Mhabitat
- la mise en test péri s0Us Efroite d'un uti-

lisateur principal. du bon fonctionnement des &quipements.

connectés

-la maintenance et la vérficatian réguliére des Squipements
ou du des s par un pro-

fessionnel de la domotique.

De plus, il est de la responsabilité du seul utiisateur de s'as-

Surer que le parameétrage et I'usage qu'il fait des services do-
est i aux lois et ré s spéci-

fiques en vigueur.

b) Spécificités

Portes et portails motorisés.

Conformément & la norme EN 12453, relative & la sécurité
d'utilisation des portes et portails motorisés, M'utilisation du
boitier Somfy pour la commande d'un automatisme de poﬂE
de garage ou de portail sans visibilit de Fufiisateur, néces-
site obligatoirement l'installation d'un dlspclslhf de sécurité
type cellule Hecirique sur cet

Dans le cas de non-respect de ces instructions, Somfy se
libére de toute responsabilité des dommages qui peuvent
Etre engendrés.

37/47

Menu "Informacje prawne" umozliwia
wyszukiwanie wszystkich informacji prawnych
I uwag dotyczacych uzytkowania.

Bullding

v happiness
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sQOmfy.

ZAAWANSOWANE FUNKCIE INSTALACII

E Dashboard

Wl Messages

—a—  Settings

-—
[ ] My account
]

0 Disconnection

sOmfy.

&l4 Legalinformations

—~

N/

/ L]
]
|
CONNEXOON @
WINDOW —u

roller shutter o

W tym menu, uzytkownik moze:

e Zarejestrowac nowy element wyposazenia
RTS kompatybilny z Connexoon.

¢ Usunac¢ element wyposazenia
zarejestrowany w Connexoon.

Aby skorzystac z tych funkcji, nacisnij ﬁ

< Powrdt do spisu tresci

Building

v happiness
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A. ZMIANA NAZW PRODUKTOW W APLIKACII

20,0°C N CIINNEXOON @ < CONFIGURATION
WINDOW | S |

Em - o 8 o

A Messages

Settings

Legal informations

-

s o &
S ®
O

roller shutter one roller shutter two

Disconnection

|AlNaci¢nij menu B Nacisnij zaktadke konfiguracji ¢ | Naci¢nij ofowek
po prawej stronie elementu
wyposazenia, by zmienic¢
jego nazwe

sQOm¢fy. 40/47 D happingss
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A. ZMIANA NAZW PRODUKTOW W APLIKACJI

rename device

rename device

living room

[D] Mozesz zmieni¢ nazwe produktu poprzez edycje pola "nazwa", w szarym prostokacie
umieszczonym u gory ekranu.
Aby sprawdzi¢, czy zmiana dotyczy wtasciwego produktu, nacisnij "identyfikuj". Produkt
wykona ruch w gére i w doét lub mignie.
Aby zatrzymad identyfikacje, nacisnij "stop".
Nacisnij "zapisz", aby zachowa¢ nowg nazwe.

sOmfy. 41/47 QD happiness
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B.ZAREJESTRUJ ELEMENT WYPOSAZENIA
RTS W CONNEXOON

CONFIGURATION

20,0°C > CONNEXOON @
& . ® E Dashboard

E Messages
-
e

Settings

-—
[ ] My account
[ ]

ﬁ} ot

I\f\ Legal informatiol

0 Disconnec tion

roller shutter one roller shutter two

[AJNaciénij menu [B]Naciénij zaktadke konfiguracji [C] Nacisnij e

Somfyo 42/47 | @ E:gg::gss
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device selection

Select above the type of device you want to
add to your system, then press on 'OK’.

[D] Wybierz rodzaj produktu, ktéry
chcesz dodac do instalacji:
napedy/sitowniki RTS lub
oswietlenie Philips Hue,

a nastepnie potwierdz
naciskajac

sQOmfy.

B.ZAREJESTRUJ ELEMENT WYPOSAZENIA

< Powrdt do spisu tresci

RTS W CONNEXOON

RTS equipment selection

Select the type of RTS equipment, then press
‘oK.
roller shutter

external venetian blind

external vertical screen

swinging shutter

interior roller blind

interior venetian blind

[E}Wybierz ikone przedstawiajgcy produkt,
ktory chcesz zarejestrowaé w module.

43/47

adding a roller shutter

N\

Test the roller shutter with its remote control to
check that it is operating correctly. Be sure it
controls only the roller shutter to add. If it
controls several devices at the same time,
select the right channel or another remote
control which controls only this roller shutter.
Open it. Then click on "OK’.

Gl &5

[F] Sprawdz produkt, sterujgc nim
z panelu nasciennego lub pilota.
Upewnij sie, ze sterowanie
uruchamia tylko produkt obecnie
dodawany.

Building
v happiness
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adding a roller shutter

Press the PROG button (approx. 3s) on the
back of your remote control until your equip-
ment moves back and forth. Then you have 2
minutes to click on “add’.

ail» E&EED

[G] Nacisnij przycisk PROG nadajnika
uruchamiajacego produkt, ktéry ma
zostac¢ usuniety i przytrzymaj ten
przycisk, az produkt wykona ruch w
gore i w dét lub mignie.

Nastepnie masz 2 sekundy, by
potwierdzi¢, naciskajgc "add" ("dodaj").

sOmfy.

B. ZAREJESTRUJ ELEMENT WYPOSAZENIA
W CONNEXOON

adding a roller shutter

Test its connection by clicking the “test’ button
below : the roller shutter closes during 5 se-
conds.

[H] Sprawdz, czy produkt zostat pomysinie
zarejestrowany naciskajgc "test".

Produkt wykona ruch w gore i w dét (lub
mignie) przez 5 sekund.

44/47

< Powrdt do spisu tresci

adding a roller shutter

= If your roller shutter has clesed, click on
‘0K

> If your roller shutter has not moved, click on
‘restart’ to repeat the procedure.

> If your roller shutter has still not moved after
several attempts, click on ‘abort’. If you have
problems, you can also refer to the manual of
the roller shutter motor.

[ | ] Nacisnij OK, jesli produkt wykonat
ruch lub "powtorz", jesli produkt nie
wykonat ruchu. Jesli produkt nie
wykona ruchu po kilku prébach,
kliknij "anuluj".

Building
v happiness
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B. ZAREJESTRUJ ELEMENT WYPOSAZENIA
RTS W CONNEXOON

adding a roller shutter 4 CONFIGURATION
% living room
Your roller shutter has been added successful-
y.
Q Aw
Set a name for your new roller shutter. Then,
click on "OK’ to finalize.
living room
[J] Nazwij swdj produkt, [ K] Produkt pojawi sie na wykazie.

a nastepnie nacisnij OK

sQOm fym 45/47
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CONFIGURATION

[A]Naciénij

sQOmfy.

USUWANIE PRODUKTOW RTS

Z APLIKACII

deleting a roller shutter

Test the roller shutter with its remote control to
check that it is operating correctly. Be sure it
controls only the roller shutter to delete. If it
controls several devices at the same time,
select the right channel or another remote
control which controls only this roller shutter.
Open it. Then click on ‘0K’

[BJ Sprawdz produkt, sterujgc nim z panelu
nasciennego lub pilota.

Upewnij sie, ze sterowanie uruchamia tylko
produkt, ktéry ma zostaé usuniety.

46/47
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deleting a roller shutter

PROG

Press the PROG button (approx. 3s) on the
back of your remote control until your equip-
ment moves back and forth. Then you have 2
minutes to click on ‘delete’.

[C] Nacisnij przycisk PROG polecenia
uruchamiajgcego produkt, ktdry ma
zostac usuniety i przytrzymaj ten
przycisk przez ok. 3 sekundy, az
produkt wykona ruch w gore i w dot
lub mignie.

Nastepnie masz 2 sekundy, by
potwierdzié, naciskajgc "usun".

Building
v happiness
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deleting a roller shutter

o

\\\\\‘ \

C

Test its connection by clicking the “test’ button
below : the roller shutter should not react.

[A] Sprawdz, czy produkt usunieto,
naciskajac "test".
Jedli produkt zostat usuniety
produkt nie zareaguje na potgczenie.

sQOmfy.

C. USUWANIE PRODUKTOW Z APLIKACII

deleting a roller shutter

= If your roller shutter has not moved, click on
‘0K

> |f your roller shutter has closed, click on ‘res-
tart’ to repeat the procedure.

= |f your roller shutter is still reacting to com-
mands after several attempts, click on ‘abort’.
If you have problems, you can also refer to the
manual of the roller shutter motor.

- O

[BJ Nacisnij OK, jesli produkt nie wykonat ruchu
lub "powtdrz", jesli produkt wykonat ruch.

47/47

deleting a roller shutter

Your device has been deleted successfully.

< Powrdt do spisu tresci

[C] Nacisnij OK, by zakoriczy¢ procedure.

L %

Building
happiness






